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BRASSO

Politikai, tdrsadalmi, kozgazddszati, kdzmvelddési és szépirodalmi lap.

Az E. M. K. E. brasso- 8 nagy-klikillidmegyel vidlasztmanyénak hivatalos k8zldnye.

A brassoi és erzsébetvirosi kir. torvényszékek s ezekhez tartozé brassoi, fogarasi, hosszufalusi és zernesti, dics§-szentmarton
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ek felvétetnek: Brassoban a kiadohivatalban. Budapesten: Lang Lipdt Haasea;stein ¢s Vogler (Jaulus), Dukes és Mezei, Goldber
5“'“"?; tarsa, Haasenstein és Vogler (Otto Maasz), Schalek Henrik, Oppelik Alajos, Dukes M.; Berlinben: Rudolf Mosse; Frankfurtban :

"ger A., Eckstein Berndt, Bécsben: Daube G. L
Daube G. L. s tdrsa hirdetési iroddjdban.

48-ik szam.

Brasso, Csiitértok, aprilis 25-én,

V. évfolyam. 1889,

Borus lathatar.
Budapest, 1889. aprilis 23.

Az iinnepek ideje alatt sziinetel a politi-
kai 6let. A politikusoknak is iinnepsk van.
Az ily szilnet azonban legalkalmasabb az 4l-
tal4nos politikai helyzet attekintésére; ilyen-
kor higgadtabb is az {télet, mert nem befolyd-
solja_azt az események behatisa.

Vizsghljuk tehat mi is a helyzetet ha-
s4nk és monarchidnk szempontjaboél.

Semmi kellemest vagy biztatét nem ldtunk
a kiilpolitikai konstellicziékban.

Barmennyire is szépitsék a helyzetet, any-
nyi bizonyos, hogy évtizedek 6ta hazink nem
volt oly kényes helyzetben, mint ez id§ szerint,

A keleten, mely még mindig egy minden
perczben felrobbanhaté dynamit-bomba, nem
vagyunk tobbé a helyzet urai, s6t ellenkezGleg
ott csaknem minden tért elvesztettiink, — Az
egyetlen Bulgéria az, hol még megtartottuk
befolyAsunkat, hol még a helyzet urai vagyunk.
Bulgéria allamférfiai, s mindenekfelett Stambu-
low, tisztAban van azzal, hogy hazija filigget-
lensége csak gy van biztositva, ha osatrik-
magyar-barat politikdt folytatnak, minthogy
Ausztria-Magyarorszignak nines hédité politi-
kéja, mint van Uroszorszdgnak.

Nem tigy Szerbia. Milin meggondolatlan
tette nagy csapas volt rednk, kiknek nagy hi-
bénk volt, hogy oly nagyon biztunk Obreno-
vics Mildnban. Pedig minden latszat a mellett
sz6], hogy Milén részedett minket. O esak nem
birt elég lelki erével végig jatszani a kétszinii
politikét és azért félredllott, kibliva a felelds-
ség aldl. — Mar Milin lemonddsakor hang-
silyoztuk, hogy ez az orosz politika diadala.
Azéta minden jel igazolja foltevésiinket. A
szerbiai orosz diplomécziai képvisel6ség kovet-
s6ggé emelése, a bens§ viszony Nikita monte-
negréi fejedelem s orosz bérencz és a szerb
regensek kozt, s 4ltaldban a regensség furcsa,
kétszinii magatartisa és muszka-bdmulata; az
a buzgalom, melylyel minden héten mis és
mis helyen jelenik meg egy-egy czéfolat, hogy
a regensség nem k totle le magit Mildnnak az
eddigi kiilpolitika kovetésére, s végiil a regens-
ség feje, Riszticsnek tudvalevl russzofil érzel-
mei: mind oly jelenségek, melyek — ha tob-

bet nem is — annyit legaldbb is bizonyitanak,
hogy Szerbia, ha kenyértorésre keriilne s sor,
nem 4#llana monarchidnk oldaldn,

Natdlia visszatérése és kirflynéhoz ill§ fo-
gadtatsa, valamint a szémfizve volt exmetro-
polita visszatérése mind oly jelenségek, me-
lyek csak megerSsitik azon 4llitAst, hogy mi
Szerbidval egy kigy6t melengettiink kebliizkon,
mely mérges fullankjat kezdi felénk nyujtani.

Es Roménia? Ott az 4llapotok egyenesen
veszélyesek. Bratianu Juon bukisa 6ta Romé-
nidban nem tud kormény gyokeret verni. A
zavar 8llandé, egyik kabinet bukik, egy masik
jon. Ez pedig kedvez a muszka-p4rtnak. Most
Catargiu, monarchidnk legnagyobb ellensége
van a polczon s vele a muszka-pirt. Ez nem-
csak nekiink baj, hanem maginak Kéroly ro-
mén kirdlynak is, a ki kénytelen vclt azokat
korményra hivni, a kik még ezel6tt két évvel
megrohantik a kirdlyi palotit és erdszakos
bebocséttatdst kértek a kirdlyhoz.

Szomoru helyzet az, mikor maga a sze-
nétus is ily elemek mellett nyilatkozik, a mi
més szavakkal azt teszi, hogy a szenitus mir
meg van nyerve az orosz torekvéseknek, —
Avagy mit jelent a hirhedt ,Romana irredenta®
szerzGjének, a kiutasitott Ciurcunak a vissza-
hivatisa és honositdsa? Jelent egyenes had-
tizenetet nekiink, Hat az a 15 millli6 frank,
mely ujabban erdditésekre megszavastatott ?

Teh4t monarchidnkra nézve el8l is tfiz,
hétul is tfiz. KEazzel szemben vajmi keveset ér
a porta baritsiga, mely elvégre is csak gyenge
baratsig szemben az erds orosz ellenséggel, ki-
nek mi nagyon sok idét engediink.

Léssuk mér most nyugatot!

Ott Francziaorszig az a bemba, mel
minden perczben szétrobbanhat. A koztirsasig
ma gyengébb, mint valaha, de gytanyag is
tobb van benne, mint valaha volt. A monar-
chistdk ordogi tervek alapjan dolgoznak. Az
akndk nagyon mélyek mar s aligha lehet mar
messze az id6, midén azok az egész épiiletet
alddstdk. A boulangerizmus nem oly kicsiny-
lend§, mint sokan hiszik. S mennél inkabb
iildozik, annél ink&bb terjed. A nemzeti mar-
tyrok mindig fontos szerepet jatszottak a nem-
zetek érzelmeinek véltozdsdban s nagyon fél8s,
hogy igy lesz Boulangerrel is, a it elitélhet

a szendtus, a mint hogy el is fogja itélni, de
a ki anndl nagyobb lesz a franczia nép el6tt.

Es mennél inkdbb terjed Francziaorszig-
ban ez a szellem, annAl nagyobb veszélyt rejt
magéaban lgy Francziaorszdgra, mint az eurd-
pai békére, de kiilonssen refnk; mert a mely
perczben ott kitort a zavar, fenyegetve van
altala Németorszdg és Oroszorszag 4ltal mi.

Valdban, ez a helyzet nem valami ke-
csegtetd !

Az egyetlen timasz a hérmas-szovetség.
A mig ez fennéll, nincs okunk félni, mert el--
végre is ez a csoport képviseli ma Eurépa leg-
nagyobb haderejét. Ez pedig fenn fog 4llani
mindaddig, mig Olasz- és Németorszignak tar-
tania kell a franczifktél, nekiink pedig az
orosztél, azaz a mig nem rokon- vagy ellen-
szenven, hanem szorosan vett érdeken alap-
szik, még pedig mindhirom fél érdekén. Mert
a politikdban nines sem rokon-, sem ellenszenv,
ott csak a hideg érdek a mérvadé.

Belfolad.

Brasso, april 24. (Uj allamtitkar.) A kiraly,
Weckerle pénziigyminiszter elGterjesztésére, Lang L a-
Jos képviselst és egyetemi tanart allamtitkarra nevezte
ki a pénziigyminiszteriumba. Az uj allamtitkar mar
letette a hivatalos eskiit a miniszter kezébe és miiko-
dését a miniszteriumban szerdan meg is kezdette. —
Lang allamtitkar tudatta a képviselshaz elnokével,
hogy Papa varos képviselGségérsl lemond.

Brasso, apr. 24. A rekonstrualt kormany most
kett6zott buzgalommal lat a tervezett reformok eldkeé-
szitésehez, legfokép pedig a kozigazgatas terén. Elso
sorban a megyék élén allo személyiségek allomanya-
ban fognak gyokeres atalakitasokal eszkozolni s a mos-
tani foispanoknak legalabb egy negyedrészét ujukkal
fogjak helyettesiteni. K rendszabalyoknak oka abban a
torekvésben van, hogy a kozigazgatas terén a jovoben
nagyobb legyen a szigor és a pontossag.

Brasso, apr. 24. A képviseléhaz tanacskozasai-
nak els targyait a husvéti sziinetek utan az ujoncz-
jutalék megallapitasarol és a miniszteriumok uj be-
osztasarél sz6l0 torvényjavaslatok képezik. E javasla-
tok elintézése utan alkalmasint mindjart megkezdik a
koltségvetési vitat, ¢és hu e vita nem nyulnék igen
hosszura, a képviseléhaz még mindig képes volna sok
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Casanova kisasszony levele.
(Vége.)

Ezt oly szerelmes tekintettel, oly hévvel monda
8z angol, hogy a szép holgy tularad6 érzelmeinek ha-
tasa alait a lord keblére horult.

— De hat miért nem latogatott meg On mas-
Dap? — kérdé azulan, mikor pirulo arczat ismét
felemels, -

— Koran reggel parbajom volt, megsebesiiltem,
S mire elhagyhattam az agyat, kegyed mar nem volt
Byzanczhan,

A szép holgy egy konyet itatott fel fehér zseb-
kendgjével, s ujra kezét nyujta a lordnak, a ki ég6

ajkaihoz s kebléhez szorita azt.
*

¥ *

Negyed napra Penangban kotott ki a hajo bol-
dog parunkkal.

Az angol karoltve ment Csinoseff urholgygyel és
eonek anyjaval az anglican templom felé, a papi hi-
Vatalba,

A tisztelends ur épen nem volt otthon, de a
Mint a sz0lga mond4, nemsokara megérkezik.

Angolunk bévezette a holgyeket a varéterembe,

Maga pedig titkolodzast kifejez6 mosolylyal kért bo-

Karikagyiritket akart venui s nyakékszert meny-
asszonyanak.

A mint kilép a kapun, a postafutoval talalkozik,
a ki egy levelet ad at neki:

— Az a holgy, uram, a ki 6nnel van, elfelej-
tette rairni a helyel.

Angolunk megnézi a levelet: csakngyan hiany-
zik réla a hely, csupan a név van rajta: >Iwenoff Leo-
nora urholgynek. <

Valami titkos késztés folytan forgatja dssze-vissza
kezében a levelet s e kérdés all sotét arnyként eléje:
miért nem téged bizott meg a menyasszonyod e levél
feladasaval, s miért nem szolt réla, holott e tajrol le-
velet killdeni sok bajjal jar.

Félrehuzodik egy legyezopalma arnyéka ala és
feltori a pecsétet.

A levélben ez volt:

»Kedves Néram !

Kaczagva irom neked e sorokat.

Képzeld csak, megint egy hobortos angolt fog-
tan.. A Bedecker jo kelepcze: harom hénap alatt ez
a tizedik, a ki beléakad.

Ha lattad volna, milyen komoly arczezal allitotta
becsiiletszavara, hogy ezel6tt harom évvel & szabadi-
tott meg onnan, a hol soha sem jartam!

S ha te lattad volna, milyen j6l, milyen nagy-

Ssdnatot, hogysbgy| pilladatysi itavosik. - K 0lozsvar |Kegeriien ratitamon, deglepetbitety tiogy milyen il jata

szottam a halabél elérzékenyiltnek szerepét, — ne-
vettedben elajultal volna.

A férfiak ostobak, rettentGen ostobak, kedvesem,
én mondom neked, s kilonésen lord Black egy valo-
sagos bivaly.

Szemei épen olyanok, mint valami birkaéi, a
fuleire akar raakaszthatna a kalapjat; hosszu labairél
pedig a madarak azon osztalya jut eszembe, a melyet
»gazlok« névvel jelez a tudomany.

Bosszant, hogy valami csinosabb férfit nem tala-
lok, de kibékit az, hogy zsebei duzzadtak.

Az idén ez az angol tulok épen a kilencze-
dik férjem.

No, de a »Casanova kisasszony kalandjai<' ezzel
is szaporodnak, s mihelyt uj férjem dollarjait a kezem
kozé adja meglrzés végett, 6t magat azonnal itt fo-
gom felejteni Szumatra bajos mangosztin  kofai
kozott.

Most nem irhatok neked tobbet: ugyanis készii-
16k az eskiivémre. Hahhahha! . . .

Agyi6, kedvesem! — Irén.<

*
Angolunk olyan szemekkel nézett maga elé, mint
a kitomott krokodilus.
Azonban egy agyulovés hangjara magahoz tért;
hosszu labaival repiilni kezdett a Szingaporba induld
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igen fontos, mér régebb id6 ota beterjesztett torvény-
javaslatot a mostani iilésszakban elintézni. A honvéd-
ségrol és a szokevények megbiintetésérol szolo, vala-
mint néhany kisebb javaslat mellett, kiilonosen a pénz-
iigyi kozigazgatas reformjarol szolo felette fontos tor-
vényjavaslat volna letargyalhato. A pénzigyi kozigdz-
gatas reformjanak végrehajlasahoz szikséges elGkészii-
letek a pénziigyminiszteriumban méar messze el6reha-
ladtak s valdszinii, hogy a reform mar a nyar folya-
man keresztiilvihet6 lesz.

Kiiltoldi szemle.
Brass6, 1889. apr. 24.

Briisszelben a minisztertanacs elhatarozta, hogy
értésére adja Boulangernek a belga korméany nehéz
helyzetét és tudatni logja vele, hogy ha szabad aka-
ratabol el nem hagyja az orszagot, ugy rovid idén
kiutasito rendeletet fog kibocsatani ellene. O kiilonben
ismételten ama szandékanak adott kifejezést, hogy el-
hagyja Belgiumot és Angliaba megy; most tehat a kor-
many elérkezettnek latja az idGt, hogy e szandéka sze-
rint tegyen. A minisztertandcs e hatarozatat az igaz-
sagiigyminiszter titkarja személyesen kozolte Boulan-
gerval. Boulanger elobb Rocheforttal tanacskozott, s
azutan kijelenté, hogy kedden vagy szerdan Angliaba
fog utazni.

A boulangerista lapok kijelentik, hogy a belga
kormany nem értesitette Boulangert semmiféle kiuta-
sit6 rendeletrsl, hanam folhivta, hogy péhany hétre
hagyja el Belgiumot. Boulanger hétfén vagy kedden
Anglinba utazik.

Parisbol irjak, hogy St.-Denishen rendezett bou-
langerista lakoman Naquet felolvasta Boulanger leve-
l6t, melyben oda nyilatkozik, hogy a parlamentariz-
mus békés és torvényes uton fog a jovo valasztasok
alkalmaval megbuktattatni. A lakoman tobben beszé-
det tartottak. Kiilonos incidens nem fordult el6.

Sandor kiraly Ristics és Protics regensek s
Gruics és Tausanovics miniszterek kiséretben apr. 21-én
d. u. Sabaczba érkezett. Belgradban az elindulas al-
kalmaval s utkozben iz mindeniitt lelkesiilt ovatiokkal
fogadta a lakossag a kiralyt. Sabdczban nagyszerii volt
a fogadtatas. Este a varos ki volt vilagitva. Mindeniitt
néplinnepségek volt. A kiraly utazasa valdsagos dia-
dalimenet volt.

Milan kiraly szerzetes lett; e hirt hozza a »>N.
Fr. Presse«. A zagrabi »Srbobran«< ugyanis Belgrad-
bol azt u kilonos hirt kozli, hogy Milan kiraly e hé
20-an Jeruzsalemben, az ottani kolostorba lépett be
szerzetesnek és azt tervezi, hogy az Osszes szerbek
patriarchajava legyen. Az els6 erre vonatkozo6 hirt nem
vették komolyan, de azt allitélag ujabb tudositasok
megerdsitik, Milan kilonben nem lenne Szerbiaban az
els6 kiraly, a ki kolostorba vonul vissza : a Nemanida-
dynastia megalapitoja Nemenje Istvan, 1195-ben leté-
vén koronajat, a studenicai, kés6bb az athoshegyi ko-
lostorba vonult vissza, hasonloképp Radoslav Istvan,
(a harmadik a nemodia-dynastiabol) szintén kolostorba
vonult mint szerzetes, a mely torténeti reminiscentiak
killonben a sensatids hir igaz voltara nézve még mi
bizonyitékot sem szolgaltatnak.

A Reuter-iigynokség jelenti Sophiab6l, hogy Bul-
garia képviseloje Bukarestben a romén kiligyminisz-
terrel értekezett s ez alkalommal a kuliigyminiszter a
mostani roman kormany politikajat illetsleg oly nyi-
latkozatokat tett, melyek itteni hivatalos korokben a
legjobb benyomast tették.

A bolgar hatésagok kiutasitottak tizenot foglalko-
zas nélkiili szerbet, kiknél nagyobb pénzosszegek vol-
tak. A csavargok elien szigoru rendori intézkedéseket
lépteitek életbe. ;

Bukarestben a roman kiraly sziiletésnapjat és
tronraléptének évfordul6jat a lakossag faklyAsmenettel
tinnepelte meg s a kiralyi palota elott lelkesiilt 6vatiok
voltak. Késébb a miniszterelnok lakasa el6tt is ova-
ti6 volt.

Hol van Székely Moézes feje eltemetve?
Végse6é Dr. ths. Mika Sdndor urhoz.

A t. olvaso kozonség nagyon jol tudja, hogy ezt
a kérdést e lapok 42-ik szamaban dr. Mika Sandor
tanar ur vetette fel, melyre én a 44-ik szamban a dr.
ur altal is elismert komoly hangon valaszoltam. A dr.
ur e lapok 46-ik szamaban, mar nem a Székely Mo-
zes fejét keresi tobbé, hanem a »Székely Moézes
emléktablat« tizi ki valaszanak czégeil, s valasza
végén meg is magyarazza, hogy ezt miért tette. Azon-
ban vegyiik sorba a dr. ur valaszat. Miel6it ezt ten-
ném, én is felteszem a dr. urrcl, hogy e lapok 47, sza-
maban a legilletékesebb 1oll (M) altal irt ezikk utan, meg-
gyozodhetett a felol, hogy nem allok egyediil nézetem
mellett, hogy nem a brasséi magyar kozinség tulélénk
torténelmi Lépzelddését fogjuk azon emléktablaval meg-
orokiteni, hanem egy olyan eseményt, mely véres be-
tikkel van hazédnk és Brasso varos torténetének lap-
jaira feljegyezve. :
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Ezek el6re bocsatasa utan lassuk dr. Mika tanar
ur valaszat.

A dr. ur, mint irja »egy betiivel sem allitotta
sem azt, hogy Székely Mozes mélto arra, hogy neki a
brass6i magyar kozonség emléktablat allitson, sem aat,
hogy nem mélt6.« Kar volt allast nem foglalni. Olyan
tanartol, a ki szakmajaban doktori czimel nyer!, meg-
varta volna e lapok olvaso kozonsége, hogy hataro-
zott allast foglaljon, hogy megtanitson minket arra,
ha vajjon hazafias tényt kovetiink e el akkor, mid6n
a h6s halallal kimult Székely Mozes emlékét a brassoi
magyar kozonség tulélénk torténelmi képzelddése em-
léktablaval akarja megorokiteni. Ki a nyilvanosag te-
rén valamely nézetet ostromolni batorkodik, att6l ha-
tarozott allasfoglalast varunk. Tanulni senkitol sem
szégyen, annal kevésbbé a toriénelem doktor tanaratol.

A mi Filippit illeti, legyen szabad megjegyez-
nem, hogy Filippi ma is él itt mi kbzottink, mint hely-
beli elismert képzettségii ag. ev. koézéptanodai tanar,
tehat szasz ember. Most is abban a nézetben vagyok, hogy
vele kellett volna a Weiss haza felett vitatkozni, nem
pedig velem. Egyébirant ma, M. czikke utan a doktor
ur is be fogja latni, hogy Filippi még sem olyan torte-
nész, a kinek Weisz hazara vonatkozé adatat mosoly-
lyal lehetne fogadni. Weisz diariuméara vonatkozoé meg-
jegyzését sem fogadom el. Ha a dr. ur az 50-es évek
elején élt volna, mint olyan honvéd-féle ember, keser-
vesen megtanulta volna sajat tapasztalatabol , hogy
mil tesz az® naplot irni és dugdosni az absolutizmus
szaglaloi kozott. Weisz, bar nem volt szész eredetii, de
volt alkalma megtanulni Brassoban a példabeszéddé
valt szdse circumspectussagot. Olyan gyorsan kovetiék
abban a korban az egymassal ellentétes események
egymast, hogy a legholcsebb ember sem tudta kisza-
mitani azt, hogy mit fog hozni a holnapi nap. Tudta
ezt Weisz is 6s épen ezért nem akarta érdemeit azzal
gyarapitani, hogy Székely M. fejének eltemetésével kér-
kedjéka medgyesi orszaggyiilésen Bocskai Istvan fejede-
lem elott. Szoval circumspectus volt és helyesen volt az.

A doktor tanar ur most is fentartja, hogy rosszul
forditottam Bethlen F. kérdéses helyét. Tartsa meg
a doktor urat hite, ha ebben a hitében még M. ur
fejtegetése utan sem rendillt meg. Az igazsag érdeké-
ben ki kell jelentenem, hogy dr. Mika tanar ur feikért
annak Kinyilvanitasara,
helyesen forditottam. A romaiak hazai kozvetlen kéze-
lében is kis viragos kortek voltak és ezeket viridariuns-
nak nevezték.

A mi azt illeti, hogy Bethlen csak is hagyomany-
bol értesiilt arrél, mit elbeszélt, figyelmeztetem doktor
urat arra a koriilményre, hogy Bethlen Farkas a forrd-
sokat miivéhez Konstantindpolyban fedezte fel, middén
kovetségben jdrt volt ott, Tudja tovabba a doktor ur
is azt az Osszekottetést, — melyben Weisz Mihaly
Brasso biraja Bathory Gabor koraban, tehat mind-
jart Bocskai utan a torok portaval allott. Ime itt
van a doktor ur altal kivant valosziniiség latszata!
Valamint Szilagyi Sandor, ugy Bethlen sem tartotfa
sziikségesnek azt, hogv minden adatot megjeldljon,
kimutassa, hogy honnan vette at. Nem elég-e itt tud-
nunk azt, hogy Bethlen a forrasokat miivéhez Kon-
stantinapolyban fedezte fel ? Nem tehetjiik-e fel Weiszrol,
hogy Székely M, fejének eltemetésével biztosabban
kérkedhetett Konstantinapolyban, mint Medgyesen.?

Voltak-e méhkertek 1603 koriil a Vidombak és
Barcza kozott? Ha Herman, ki maga is, nem a 17-ik,
hanem a 18-ik szazadban élt, azt irja, hogy voltak: jol van,
elfogadom. Azt azonban tagadom, hogy 1599 —1613-ig
a brass6i szaszok azokba a kertekbe mertek volna mu-
latozni s plane Székely M. fejével oda kikocsikazni.
Hanem ennélszebb az az ellenmondéas, a mibe itt a
doktor ur onmagaval keveredett. A 42-ik szamban ezt
irja: ,A belvaros terilletén semmi esetre sem nyugha-
tik¢ (Székely Mozes feje,) hanem a viridarium jelentése
szerint taldn valamelyik méhkertben. A 46 szimaban pe-
dig ezt irja: ,Nem allitottam (?) eddig sem és nem éllitom
most sem, hogy Weisza Székely Mozes fejedelem fe-
jét oda temettette volna t. i. valamelyik méhkertbe.*
Mar most melyik allitasat fogadjuk el a doktor urnak?
Igen am, feleli a doktor ur, de a 42-ik szamban otl
all ez a szocska: taldn. Igaz, ott van és ez ama ki-
csike ajté, melyen a doktor ur hatra vonul oda, a
a honnan, hogy kilépett volt a nyilvanossag szinpa-
dara, hogy engem vitatkozasra felhivjon, igen helye-
sen cselekedte.

Azt hiszem, hogy a doktor ur el6tt is elég nagy
tekintély dr. Szabo Karoly kolozsvari egyetemi tanar
6 nagysaga, kihez a napokban itt szerencsonk volt.
,Olvastam, monda nekem, a dr. Mika tanarhoz inte-
zett valaszat. Helyes uton jar a tanfeliigyel6 ur, mert
itt nem az a kérdés, hogy ezer méterrel kozelebb vagy
tavolabb van Székely Mozes fejedelem feje hehantolva,
hanem az, hogy valéban Brassoza behoztak és itt te-
mették el,“
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Ezek utan a vilatkozast részemrdl is befejezett. retre
nek nyilvanitom ; de fogadjon el tolem Oreg emberts] tanitd
a doktor ur egy Oszinte tanacsot, €s ez abbol all, az el
hogy a midén tanitvanyait a torténelemre oktatja,. vagy nézve
midon a nyilvanossag eldtt hirdeti torténelmi ismere. pad ¢
teit, ne feledje a szent irds ezen intését: sLélek az, a lég
a mi megelevenit.“ gzéke

A torténelmi események hasonlok' a szaraz cson. Jekoti
tokhoz. A torténetird az, a ki Osszegydijti, Osszerakjy nem
ama szaraz csontokat, hust rak azokra, vért ont , allo
testbe, de a toriénelem tanara az, a ki lelket lehe] jezése
még pedig a hazaszeretet lelkét abba a testbe. A toy. keller
ténelem tudora legyen egyszersmind meleg.keblii ha. Egys?
zafi. Az én torténettanarom, néhai Szasz Istvan min. mAany
dig konyezett, midon a sajéi, mohécsi, a sellenbergi g elgad
a brassoi papirmalom mellett vivotts Gseink altal elveg;. a jar
tett iitkozeteket elbeszélte, és mi azokbol a konyek.
b6l tobb honszeretetet; tobb: lelkesedést meritettiink meg
1848—49 véres csataira, mint a betanult paragrafy. (Poe
sokbol. valati

Igen is, tisztelt doktor ur, hogy Székely Mdzes.
nek, nemzetiink e kivalo hés fianak feje az ,Europa« terdn
telkén van eltemetve; de nem én allitom oda egyedij 4b &
mint a doktor ur irja, azt az emléktablat, hanem ve, toegy
lem egyiitt mindazok a meleg kebllG hazafiak, a kik jarjor
arra az én felkérésemre aldoztak és még aldozni fog. résbe
nak. Hiszem, hogy az elmondottak utan azok kozs Jagztn
fogom szamithatni a tisztelt tanar urat is, nyug

Ha a brassoi és brassomegyei magyarsag idGvel mel

az anyagiakban és szellemiekben folyvast gyarapodn & ha
fog: teljesitni fogja a doktor ur Kkifejezett ohajat is,
Nem szerény, de diszes emléktablat fog allitani oda mega
ki a csatatérre. Kzt az ohajat fejezte ki Orban Balazs, helye
e meleg keblii hazafi is, mikor ezeket irja: ,En felky. [ /™2
tattam és megjeloltem e dicsok sirjat; most a nemze- sem |
ten van a sor, annak kotelessége arrol gondoskodni, kdszC
hogy sokaig jeltelenil ne maradjon.

Fajdalom, ezt mi ma még nem tehetjiik; ment kola
nem volna elég ma odaki emlékszobrot allitani, hanem seket
orhazat is kellene’ épiteni s jol fizetett ort is kellene LA
ott tartani, mint Segesvir mellett van a Szkariatin i "Yest
orosz tabornok sirjanal. Nem ér ma még odaig a mi [ ™8
tehetségink. Elég lesz, ha megjeloljik emléktablaval
jtt a varoshan s ezzel felujitjuk azon honfiak dicss

miszerintl a viridarium sz6t | ¢mlékét, kik ama csatatéren, a marton-hegyi, a ma.|
gyar templomban és a Weisz volt viridariumaban [ D#sos
aluszszak a hOsok dies6 almait. ; szamt

Ezel6tt 10 évvel mondottam az apaczai ag. ev. [ melle!
templom sz0székébol e szavakat, midén apaczai Csere kasme
Janos szilohazat emléktablaval megjelvltik: ,Latjuk i oldja,
innen a brasséi gyonyori sik foldet, melyen Erdely i Byat
viraga vivia 1603 julius 17 én a hés Székely Mozes i fUr o
vezérlete alatt Erdely fuggetlenségeért a vértanui har- [ ¢letht
czot, s esz(inkbe jutvan az itkdzet gyaszos kimene- torve
tele,” onkényteleniil ajkainkra tolulnak e keserii szavak: egy fi
yHeu parvot umulo, quanta ruina jacet<« azaz: ,Oh e hagy
kis halom 'alatt egy haza romja hever ! Wols

Ez id6 ota foglalkoztam Székely M. koranak bo i €% ut
vebb megismerésével. 1885. szeptember elején indil- fiatal
vinyoztam a brassoi tanaregylet egy baratsagos es [l 1Yos
télyén, hogy alakitsunk itt Brassoban egy magyar tor il ¢mm
ténelmi kort. Ha & koztik felmertlt nemes tolharcs- i S2ako
nak meglesz az a kovetkezménye, hogy megalakithal- és hi
juk e Kkis magyar torténelmi kort: akkor czélomat
elértem s a t. tanar urnak nagy koszonettel fogok talma,
tartozni azért, hogy a vitatkozasra nekem alkalmat Ji fejl
nyujtott. kitorg

Addig is mig e forré oOhajtasom megvalésulna i Maga
ismétlem itt is, mit apaczai Csere Janosrol is mon h"_s“af
dottam: hivat)

>Vagy mem mélt6-e 14, hogy a haza lag b
Szivében hordja annak emlékét, megy,
Ki a hazit szivében hordozd? . ... kizar(
E'mlékezést, emlékezést neki.h y mig ¢

Orvendjiilnk azon, hogy Weisz telke ma olya! 1
derék magyar ember tulajdona, a ki biiszkeségének ok
fogja tartani azt, hogy az 4ltala épitett diszes csarnok parie
nak a Graft fe!6li homlokzatat a hés Székely Mozéf gyors
és hozzd hasonlo bajnokok ewmléktablaja fogja disziten' o]

Béke veliink! tiky

Koos Ferencs, Bl

kir. tan. tanfeliigyel” B is me

_— velt j
Tantigy. tanug

Héderfaja, 1889. aprilis 17-én-
— A kis-kiikiillsmegyeiféltaldnos tanité-egyesiilet >Bonyhai jank®
kori tanitéinake gyiilése. —

Szép és tanulsagos tanitoi gyiilés volt e ho 16-#
kozségiinkben. Délel6tt pont fél 11 6rakor a zimd”
koés id6 daczéra is szép szamban megjelent tanitd"
elott nyitotta meg a gyiilést a bonyhai tanito, jaraskd"
elndk, Nagy Janos egy csinos beszéddel.

Héderfaji ref. tanitd, Tokos lzsak irva-olvas&ﬂb"I
tartott gyakorlali tanitasa, a moédszertan Kellgkein®
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megfelelleg ugy alaki, mit targyi tekintetben Qic!" vult.
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retre mingsittetett a gyulés altal. E tanitast kovette tobb
tanitonak osszhangz6 nyilanyszerii éneke, mely utan
az elpok megtette a mult iilés 6ta el6fordult tobb tigyre
péave, jelentéseit. Ezeknek tudomasul vétele utan, sza-
pad el6adast tartott a természettan korébél, ismertetve
a légtineteket, korod-szentmarloni kozs. isk. tanito,
gzekely Istvan. Ezen akadémiai dissertatio mind végig
lekototte a hallgatésag figyelmét annyira, hogy a csak-
nem haromnegyed o6ran at a tudomany szinvonalin
allo ép eés népszerit nyelvezettel elGadott targy befe-
jezésekor, kitor6 éljenzéshen adott kifejezést a gyiilés
kellemesen és hasznosan gyonyorkodtet érzelmeinek.
Egyszersmind hatarozatilag kimondatott, hogy a tanul-
méany alapjat képezd szébeli el6adas papirra vetve,
eloado altal jegyzOkonyvre vétel végett bocsattassék
a jaraskori elnokség rendelkezésére.

Nemkiilonben gyonyorrel és élvezettel hallgatta
meg gyillés Péter Jozsef, dézsfalvi tanité »A hollos
(Poe Edgar utan Szasz Karoly,) czimi, érzésleljes sza-

valatat. il ! : \
A tanit6i jaraskér méltanyolni akarvan egyik ve-

teran kartarsanak, balavasari ref. tanito, Szalma Jozsef
4p évi mukodését, elhatarozta, hogy megkeresi a tani-
toegyesileti valasztmanyt arra nézve, hogy illeté helyen
jarjon kozbe, hogy nevezett tenito legfelsébb elisme-
résben részesiiljon. Szintén inditvanynyal jarul a va-
lasztmaryhoz a gyiilés, hogy az elemi. iskolai tanitok
nyugdijazasanak modositasa végett jaruljon kérelem-
mel az orszaggyiléshez, s ez iranyban inditson a
a hazai testvéregyesiileteknél hasonl6 mozgalmat.

Jovoe gytlés helyéul Haranglab tiizetvén ki s
megallapittalvan atargysorozat, gyiilés véget érl, hogy
helyet adjon az orszagosan gyakorlatba vett gyiilések
elmaradhatatlan magnum aldomasanak. Mondanunk
sem kell, hogy a kedélyes tarsagot talpra-esett pohar-
koszontések flszerezték.

Egy 6hajtasunk van: vajha papjaink, kik az is-
kola fejlesztésén vannak hivatva munkalni, ily gyiilé-
seket minél nagyobb szamban latogatnak, hogy igy
azutan egyhaz és iskola, annal hatalyosabban érvé-
nyesithessék ama magasztos feladatot, mit t6lilk joggal
megvar mindenki ! Veritas.

7~

Szinhdz, irodalom és miivészet.

Német szinészet. Kedden Blumenthal négy felvo-
nasos szinmilvét ,A fekete fatyolt* adtak el6 a nagy-
szamu kozonség figyelmes, helyenként kitors részvéte
mellett. A darab targya aktualis, a mennyiben a mun-
kasmozgalmat érinti, bar azt természetesen meg nem
oldja, s e fotétel mellett a hosnek egy érzelmi viszo-
nyat s még egy igen rokonszenves szerelmi fejleményt
tir meg. — Mindjart az 1 s6 felv. igen hatasos s
élethti szinhelylyel bir: a mesterileg Osszetomoritett
torvényszéki targyalasbol megtudjuk, hogy v. Briigge,
egy fiatalsdga dacara nemzetgazdasagi munkaival mar is
nagy feltiinést keltett tudos, el6tte ismeretlen okoknol
Wolfshagen groffal parbajt kénytelen vivni, melynek
8z ulobbi sebe konnyiisége daczara aldozatul esik. A
fiatal tudos ellen szandékos gyilkossag miatt emelt su-
lyos vadat a tanunak megidézett grofné azon vallasa
semmisiti meg, hogy férje Onmagan kovetett el erii-
szakot, m. p. mint késébb megtudjuk, féltekenységhol
és hiusagbol

A kovetkez6 3 felvonas dramai sorrendben tar-
talmazza a bonyodalmat, a hos és h6sné kiizdelmét s
a fejleményt. Briigge s a grofng elfojtott, de mégis
kitorG szenvedélye osszeiitkozésbe jon az elGbbinek
Magasroptii, emberboldogiié javaslataival, melyek va-
6sitasat a tudos politikai ellenfelei a kinos pérre valo
hivatkozassal igyekeznek lehetetlenné tenni. A latszo-
lag biinds szerelem legy0zése utan Briigge Angliaba
Megy, hol lord Ettonville gazdag birtokos gyartelepein
kizirolagosan s teljhatalommal eszméi valésitasanak él,
mig az utolsé telvonasban a gyaszos Ozvegy férjének
b8y levelével jelenik meg, mely az annyira megviselt
Par egybekelését lehetové teszi. '

El kell ismerniink a cselekvés érdekességét s
8yors fejleményeit, melyek csak itt-ott szakadnak félbe.
Taﬂulsagos elméleti reflexiok, mely a komoly, pathe-
Ukus helyzetek mellett vidamabb s humoros dialogust
'S megtiir s a konnyebb irodalombol ismeretes s ked-
Velt irg gles megfigyelése s szellemes otletei mellett
tanuskogik,

A szereplok kivétel nélkiil megalitak helyiket s
"agy buzgosaggal igyekeztek szerepok szinezetét ér-
Vényre emelmi, a miért is dicséret illeti G. Ronald
% T. Robek k. a.-okat és Hofer, Freytag, Aderer és
Ussmann urakat. Kellemes udiilést nyujtott a helybeli
alonaj zenekar, mely a felvonaskozoket konnyir élve-
“®les zengvel tolttotte ki.
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Helyi és vidéki hirek.
valt EAI husvét alkalmabél idGjarasunk fokozatosan ja-
. Els

; HAREREE PRYAL Keydabhe, yol BBt

sodik nap mar igyekezett szebb arczot csinalni, kedden
6s szerdan kellemes id6 volt, mi sok népet csalt kia
zoldbe, a mely ugyan még kevéssé zold s a »zsunik“
menete is a szokott néptomeg résztvétele mellett tor-
tént meg.

Kir Iyunk és kivalynénk 6 felségeik egybekelése
emlékére tett alapitvany kamataibol tegnap a polgar-
mesteri hivatal irodajaban Pillis Ferencz és neje lett
megajandékozva.

Hatarsértés. Nagy-Szebenbdl irjak a »B. Hirlap«-
nak, hogy Ghika herczeg emberei betortek a sélyom-
vari erd6ségbe s szétugrasztvan a székely Grséget, sok
fat eiloptak. — Bethlen Andréas grof féispan azonnal
megtette a sziikséges intézkedéseket.

Szerenesétlenség. Végzeles husvétja volt Fiilop
Ferencz ideval6 vasuti koecsitolonak, ki a kocsik ossze-
kapesoldsa kozben halalat lelte. Miként a vizsgalat ki
derite, Fulop azalatt, mig a mozdony az sszekapecso-
lando vagonokkal egyiitt mozgasban volt, az els6 kocsi
hagcsojara akart ugrani, mit elhibazvan, oly szeren-
csétlenil esett a vaganyra, hogy feje testétsl teljesen
elszakiltatvan, Gsszezuzatott. A szerencsétlen feleséget
s 4 kiskoru gyermeket hagyott hatra.

Maré gunynyal irja a »Tribunae, hogy menjen
csak az Emke az idén Szamos-Ujvarra — ia Gherla,
a societate romana majd csak elmegy Fogarasba. Dum-
mer Kerl von Fidgarasiu! hogyan valt a koponyaja!..

Rendéri hirek (Lopas.) Egy helybeli mészaros-
segéd a bolonyai Czigonia egyik korcsmajaban egy
utaz6 czipész-segéd borondjét, mely ruhakat, fehérne-
mit s szerszamot tartalmazott, ellopta s Vusintzki Ja-
nos napszamosnak atadta elarusitas végett. Ez utob-
bit a hazalas kozben egy rendsrkizeg meglepte s
bekisérte, minek folytan a tettes kézrekerilt. — (Al-
latkinzas.) A varosi sorhaz kocsisa Furnika Juon
nyilt ulczan o'y bosszantast kelts modon kinozta a
sorhordo szekér elé fogott szamarat, hogy egy rendér
Ot bekisérte, hol elvette ill6 bintetését, — (Talal-
tatott) az 6-brasséi hosszu-utczaban egy kabat, egy
mellény és egy nadragszij, mely targyak a varoskapi-
tanysagnal vannak. — (Elveszett) a »Warte«-hoz
vezetd uton egy arany karperecz; a bacsiiletes meg-
talalé kéretik azt a kapitanysagoal leadni.

A »>Gazeta“ kisiitotte, hogy azon 700 egyén ko-
ziil, a kik neveiket megmagyarositottak, csak egy volt
roman s az is csak olah-czigany. Oh szent Kleo-
fas, ez nem nagy karavan!

Agyagipar-kiallitas Kolozsvart. A kolozsvari ke-
reskedelmi kamara védnoksége altal tervbe velt agyag-
ipar-kiallitas megnyitasa, melyet az erdélyrészi techno-
logiai iparmuzeum rendez, f. évi novembor 1-ére tii-
zetett ki s két hétig fog tartani. ‘A kiallitas rendezése
technologiai és miitorténelmi szempontok figyelembe
vételével torténik. A kiallitast rendezé iparmuzeum a
koltségekre a minisztertsl, a kereskedelmi kamaratol
s a varostol segélyl fog kérni.

Magyar szinhiz Nagy-Szebenben. Miklosi Giyula
szinigazgato kozelebbrsl Nagy-Szebenben megke zd
eldadasait az ,Eleven ordog* operettel. Remélhetd, hogy
a tarsulatot, ha gondosan betanult s lehetsleg jo. elo-
adasokat rendez, a nagyszebeni kozonség tamogatni
fogja.

Az Erdélyt meghoditni akaro Carpati-i, vagyis
roman karpategylet — mint a ,Gazeta“-nak irjak —
Constancziaban is fiokot alapitott s az ott laké erde-
lyi romanok is megunvan a tengeri firdGt, tagjai let-
tek és lesznek. Reszkess, Hotel Transilvanial

Kossuth Lajos egészségi allapota. A turin-parisi
kirandulast rendez6 bizottsaghoz tavirat érkezett Tu-
rinbol, az ott tartezkodé Helfy Ignacz orszaggyiilési
képvisel6tl, mely minden kétséget kizarolag konsta-
talja, hogy a nagy hazafi teljesen feliidiilt a rendetlen
zordon idgjaras okozta gyengélkedésbol és most mar
egészen jOl érzi magat; agyat mar elhagyta s par nap
mulva kisétalhat. Kedélye folyton deriilt, tarsalgasa
élénk, valtozatos, mint rendesen.

A bukaresti uj kormany nemcsak visszabocsa-
totta az irredentista  Ciurcu Rowmaniaba, hanem hono-
sitotta is. Teljesitette-e Cauircu .idehaza katonai kote-
lezettségét, lemondott-e és elbocsaltatott-e a magyar
honpolgari kotelékbol, errsl hallgat az iras. Mindezek
daczara az irredenta nem fog feltamadni, tudja ezt
Catargiu, és Ciurcu is bizonyitja.

Weckerle Sandor pénziigyminiszter 4pr. 23-an
tartotta meg képviseldi programbeszédjét Nagy-Banyan.
E beszédben hangsulyozta a pénziigyi igazgatas terén
behozand6 alapos reformokot és reményét fejezle ki,
hogy az allami egyensuly e tekintetben legkozelebb
helyre lesz allithat6. Beszéde egy részben a lottobe-
sziintetés és valuta-szabalyozassal foglalkozott.

A roméniai uj miniszterekrsl nagy gonddal kozli
a ,Gazeta® az eurdpai nagy lapok véleményét; de
annal keyesebbet tor6dott hazaja miniszteriumaval.
Minek is? hisz ez csak magyar!

Veszett kutya okozott riadalmat vasarnap Ko-
Jozsvart. A sétatéren rohant végig egy fehér nagy ku-
vasz kutya, a veszettség minden tiinetével. Az egyik
sétatéri Or fegyverével utana 16tt s talalta is, de a ve-

Fretl Allal (fegteben: a- goly Gyab mahant; tovabb Szarost !

falva felé. A veszett eb szerencsére sem embert, sem
allatot nem mart meg.

Egy elmebeteg ongyilkossiga. Deésen Karnavics
Lajos, ottani fazekasmester, kin mar évek 6ta mutat-
kozott némi elmezavar, a napokban &riilltsége egy pil-
lanataban a Szamosba dobta magat és belefuladt. Az
ongyillkossagot megel6zéleg még gondatlanul dolgozott,
mig egyszer erGt vett rajta az Oriltség s futva ment
a deési vagohidhoz, hol mély a viz s ott a foly6ba
ugorva, elmeriilt. Holtteslét hosszas keresésre esak
masnap talaltak meg.

Sajat birija. Tiz o. é. krajezarért nagyszerii
skandalumot rogtonzott Nagyszebenben egy napszamos.
Ugyanis egy keresked6vel szemben ennyi kovetelése
volt s a keresked6 nem akarta kifizetni. Ekkor;a fel-
haborodott munkas doronggal beverte a kereskedd
kirakatanak nagy és vastag tvegtablajat, osszetorvén
még két képet a kirakathol,

Sirrablok Lugoson. Lugoson nagy felhaborodast
okozott a napokban az a hir, hogy a rom. kath. te-
metGben a sirokat ismeretlen tettesek fosztogatjak és
rongaljak, kiillonosen el6szeretettel valogatva ki a jobb
moduak sirjait.

Szerelmi drama egy vasuti kocsiban. Megrendits
tragédia jatszodott le mult szombat este egy Notting-
hambol jov6 vasuli vonaton, A kalauz egy fiatal part
talali, vérbe fagyva, haldokolva. Mindkettének feje at
volt 16ve. A revolver ott fekiidt mellettitk. Mind ketté
meghalt a nélkiil, hogy eszméletitket vissza nyerték
volna. A férfi 18 éves belga fiatal ember, egy tekin-
élyes brusszeli csalad fia, a leanyban pedig Bamford
Lillara, a 20 éves, szépségérsl hires szinésznére ismer -

tek. Kétségkiviil kozos elhatarozassal vetettek véget
életiiknek.

Kozgazdasag.

A vetések erdélyi megyéinkben bar aranylag eléggé
il teleltek, atlag mégis aprok és gyengék, a vékony
hotakaré és helyenkint, kiilonosen Also-Fohér-, Maros-
Torda- és Szolnok-Doboka- varmegyékben az egerek
pusztitasa miatt megritkultak, gyomosak lettek. A be-
allott enyhébb id6jaras mellett mindeniitt gyarapodas-
nak indultak. Legkielégittsbbek Csik, Fogaras és Nagy-
Kikiillo varmegyékben.

A lisztizlet jelenleg sok kalamitassal kiizd, A
belfoldi fogyasztas tartézkodo és meég az innepek sem
kesztettek nagyobb bevasarlasokra; masfelsl pedig a
kulfold csak gyéren kiild megrendeléseket. Eddig az
volt a nézet, hogy a malmok els§ félévi iizleteredmé-
nye, mely rendesen rossz szokott lenni, ez évben ki-
vételesen nem lesz kedvezotlen, de ha a mai stagnali6
még egy ideig tart, a masodik évnegyed meghiusitja az
eddig taplalt reményeket.

A kéemii- dru dizlet a lefolyt héten javult. A di-
vatizlet valamivel élénkebb, kalonosen néi rubaszdve-
tek orvendettek nagyobb kelendGségnek. A posztouzlet
is kevésbbé elhanyagolt és utélagos megrendelések esz-
kozoltetnek nyari czikkekben. Az tinnepi bevasarla-
sok emelték a forgalmat és ennek vilagos jelét lathatni
az incasso javalasiban és abban, hogy legutobb csok-
kentek a bukasok. Egyediil a selyempiaczon uralkodik
csend; ugy latszik, hogy a nem rég alakult hausse-

szindicatus mar kimeriilt és nem képes tobbé befolyasolni
az arakat.

Taviratok.

Bées, 4pr. 24. (A ,Brass6“ eredeti tiv-
irata.) A tramvay-kocsisok streikja nagy kih4-
gassd fajult. A munkésok hozzdjuk csatlako-
zéséval a tomeg ezerckre néit, mely aztin féket
vesztve rohanta meg az 4llomést s kocsikat és sze-
mélyzetet kovekkel dob4lt. A rend8rsknek lo-
vassig kiildetett segitségiikre, mely kivont kard-
dal végott kozbe, de képtelen volt az ingeriil
tomeget szétoszlatni. Majd egy zészléalj gyalog-
sdg vonult ki, melynek feltiizott szuronyai eldl
a nép a mellékutezdkba szorult. Tobb széz
egyén elfogatott, szdmos sebesiilések torténtek
koztiik egy renddrbiztos sulyosan. A kédobé-
lis alatt a lovassig koziil egy ember leesett
lovérél s tobbé nem volt feltaldlhats.

Belgrad, 4pr. 24. (A ,Brassé“ eredeti
tdvirata.) A brasséi kereskedelmi és iparegye-
siilet tagjai ideérkezve, értekeztek a médok
felett, miként lehetne kiilsnbozé erdélyi ipar-
czikkeket Szerbidba importalni. Hasonlé czélbél
folytatjdk az utat Sophidba &s Konstantini-
polyba.

Bukarest, 4pr. 24. (A ,Brassé“ eredeti
tdvirata.) Gtherassi igazsigiigy minisateren kiviil
Manu hadiigyminiszter is beadta lemondésat,
mely hir azonban még megerdsitésre vér.

Tarsszerkesztok :

Nagy-Kiikiillémegye részérél Horvath Liszlé (Segesvar.)
Kis-Kiikillsmegye részérél Gyongyissy Istvén (D.-Szent-Mérton.
A felelés szerkeszt§ s kiadétulajdonos, Szﬁényi Jozsef tavollé-

(lettissii e

Pen i talen>d eerkasztotage sl [Ferenioz.
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HIRDETMENYEK.
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Ujabbi pdlydzati hirdetmény. 5 > 3
februar hé 22-én| R|® ¢ Jo tanacs “ff

Foly6 ¢éwi
711.—1889. szdm alatt kelt palyd-
zati hirdetményre vonatkozélag, a
rozsny6i jegyuzbi, esetlegesen
aljegyz8i 4llomésra, miutin a
kitiizott valasztds eredményre nem
vezetett, ezzennel ujabbi péalyé
zat hirdetietik ki, azon hozzéadds-
sal, hogy az 1883. évi L. t. cz. 6.
§-a értelmében felszererelt folyamod-
vényok f. évi aprilis ho 25-ik nap-
janak délutini 6 Oéréjaig alélirt f0-
szolgabiréhez kiildessenek be.

Feketehalom, 1889. aprilis 17-én.

Kostend Vilmos,
f@szolgabiro.

aranyat ér! B szavak igazsigit kiilo-
nosen betegségi esetekben lehet megis-
merni és ez okbol jonnek Richter kiadé
intézetéhez a legszivélyesebb koszono-
iratok ,,A betegbarat* czimf, rajzokkal
ellatott kis konyv elkiildéseért. Mint
a szerencsésen meggyogyuitak hozza-
nyomtatott értesitésel bizonyitjdk, a
bemne foglalt tandcsok kivetése altal
még oly betegek is gyogyulast nyertek,
a kik mé minden reményt feladtak.
E konyv, melyben hiiszéves tapasztalat
eredményei vannak letcve megérdemli
B! alegkomolyabb figyelembevételt minden
B | boteg 1észérdl, barmi bajban is sven-
81 vedjen. Ki e becses konyvet megszerezni § &
6hajtja az irja egyszertien cgy levelezd &3
laprag magyar nyelven ,.Kgyebeteg- A
baratot és pontos czimét s czimezze a a
leveloz6 lapot Richter kiadd-intézetébe ;E

Lipesében. A megkiildés ingyen torténik.

E..'(u.h;;h‘g R R R Y R RS W SN A

Mriaczelli gyomorcsdppek=

Kitind hatdsu szer a gyomor minden betegségeiben.
Vvédjegy. Folilmulhatatlan étvigyhidny,
gyomorgyongeség, rosz illatu lelek-
zet, felfuvodas, savanyu felboffenés,
kolika, gyomorhurut, gy 0morégeés,
A homok- és daraképzodes, tulsagos
nyhlkaképzodés, sargasag, undor és
Vanyas, fofajas (ha a gyomortol ered),
gyomorgires, szekszorulds, ‘a gyo-
mornak ételeklcel és italokkal valo
tulterhelése, gilisztak, 1ép-, maj- és
aranyeres bantalmalk eseteiben. —
Egy iivegese ara haszndlati uta-
sitassal egyiitt 40 kr., Lettos pa-
laczk 70 kr

|
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(176) 2—2

Szam 869. 1889, kozig.
Hirdetmeny.
Szab. kir. Erzsébetviros kozon-
sége részér8l kozhirré tétetik : mi-
szerint a varosi g6zmalomnak 1889,
évi junius hé 1-6t61 kezd6déleg egy
évi id6re terjed8 h4zi kezelése ha-
taroztatvan el, a kezelési munkéilatok
eszkozlése vallalkozénak adatik ki
s az erre vonatkozé ajénlatoknak
a gazddszati szakbizottsighoz leen-

(178) 2- 3

VAOIrSZAZ).

Kouponti szétkiildés Brady Kdroly |
gyogyszeresz altal Kremsicrben (Mor- !

Kaphaté minden gyégyszertarban.

Ovas! A valodi mariaczelli gyo

d6 beterjesztésére folyé évi majus
hamisitjik és utinozzék. A valod

ho 10-éig hat4rid§ azzal tlizetik ki,

. fivegnek piros, a fenti védjeg ryel e
h()O‘y azZ ezen haténd(’)' utan beér- kellggfsll slve lennie ¢s a minden i cllske
i hasznalafi utasitason meg_kell jegyezve leunt, hogy
kez()’ a]{miatok ﬁﬂ‘yelembe Vehet6k az Kremsierben Gusek Heurik konyvinyomdajthan nyo-
S matott. * 6 U

Valodi minéséghen kaphat6: Brasséban Goos
J., Hornung Gyula, Jekelius J. 6zvegye, Kellemen
Ferencz a, »Fehér templomhoze czimzett és Schus-
ter L. K. gyogyszertirdban; Fogarason Bildner
Hermann gyogyszerészeknél; Fo dvart Schneider
Vilmos gyogytériban; Kéhalomban Melasz Ede és

nem lesznek.
Erzsébetvaros, 1889. april h6 10-én.
A varosi tanacs.
Lengyel Marton, Lengyel Arpad,

i aljegyzo. Wolff E. gyogyszerészeknél; Sepsi-Szentgyorgybn
Betegh Bilint és Barabéds Ferencz gyogyszerészek-
nél; Tusnad firdén Dobay Lajos gyogytaraban.

i (64) 12—25 T
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| Az dsszes gydbgytudomanyok tudora

Dr. Bachmaier Wiktor

| no- és gyermekorvos

rendel naponként déli 11—1 ordig.

Lakasa: Nagy-ntcza U7, szam a. (Bachmaier-féle haz)
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;3 kémivesek és acsok
§
b\

Allkalmas

az aldlirt részvénytirsasdg gydra épitdhelyén, a botfalvi
allomdshoz kozel — a Bareza (Tisztaviz) folyé mellett —
azonnal munkdt kapnak. Az utikoltségek visszafordittatnak.
A kémiveseknek naponta 1 frt 70 krtél 2 frtig, az
desoknak 1 frt 60 krtol 1 frt 80 krig fizettetik.

Brassé, 1889. 4pril hé 23-in,
| i
. A magyar | :
czukor-ipar reszvénytarsasag.
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Briinni posztok

elegans ‘
tavaszi v. nydri 0ltonyre & Legolesobb, it
3.10 meteres darabokban, azaz 4 bécsi rof, ® legjobb

e 480 fet. finom o>— TRAGYASZER
—ge 06— frt. finomabb, ep—
—ge T'75 frt. még finomabb ep—
—ge 10-50 frt legfinomabb ep—
valédi barany-gyapjubol,
valamint felstkabat - posztok, se-
lyemmel atsz6tt kamgarnok, nyari
loden-, livrée - szovetek, moshato
czérnaszovetek, finom és legfino-
mabb fekete poszté salon-ruhahoz
sth. sth. szétkiild wtdnvét mlelett a

solidnak s el6kelonek ismert

SIEGEL-IMHOF

posztogyari raktar Briinnben. || |

Nyilatkozat: Mindenik szelvény
3:10 mtr. hosszu s 136 ctm. szé-
les, tehat teljesen elégséges egy
teljes férfi- dltonyre. :

NMagyobb mennyiség is killdetik.
A valasztott minta szerinti kiildés-
ért kezesség vailaltatik. 86 12 -30

Mintak ingyen s bérmentve. '

taval, — a

(Engrais de boeuf)

phorsav- és
szerves alkatrész mellett kezesség
vallaltatik. j
SAXL TESTVEREK
els6 cs. kir. szabad. osztrak-magyar
concentralt marhatragya-gyara
Temesvaron.

Kizp, iroda; Wien IIL, Remuweg 20AL
Mintdk s ripiratok
ingyen és bérmentve kiildetnek.

ezukorrépa, komlé, széll§, burgonya,
len, vetemények, valamint altaliban §
mindennemii mezei termékek szamara §
mely tartos hatasu minden foldben, §
a mi bizonyithaté szamos hirneves §
mez6gazdaszati tekintély nyilatkoza- ¥

conczentralt marhatrégya,

melynek nagy szerves szénsav-, phos- ¢
kali-tarialmaért 60°/, §

Gyors és biztos segély gyomorbajok és azok kovetkez-
; B ményei ellen.

Az egészség femmtartasa a nedvek s egyszersmind a vérnek is tiszti-
tasa s tisztantartisara s a legjobb emésztés el6mozditasara a legjobb s leg-
hathatésabb szer, a mar évek ota ismeretes s kozkedvelt

dr. ROSA-féle életbalzsama.

Ez a leghasznosabb s a leggydgyhatasosabb gyogyfivekbol a legna-
gyobb gonddal készitve, teljesen megbizhatoan a legjobbnak bizonyult be
mindennemii emésztési bantalmaknal, gyomorgoresnél, étvagyhiany, savanyu
felbofoges, torlodas, aranyeres bantalmak stb., stb.-nél. Ezen kitiing hatasanal
fogva tehat ez mar is a legjobbnak bizonyult s a legbiztosabb hazi gyogy-
szerré valt

Egy nagy iiveggel | frt, egy kis iiveggel 50 kr.
Tibb ezer elismerd- és dicstirat van kitéve szives betekintés véyelt.

| 4
Ovas' Hamisitasok kikeriilése végett mindenkit figyel-
= meztetek, hogy az én valédi s az eredeti uta-
sitas szerint készitett, dr. Rosa-féle életbalzsamom mind-
egyik palaczkja kék lemez papirba van csomagolva, mely
a hosszoldalan a kovetkezs felirattal van ellatva: Dr.
Rosa-féle élethalzsam Fragner B. gyogyszertarabol, a
fekete sashoz Pragaban 205. sz. [Il. német, cseh, és
franczia nyelven, s melynek homlokzata az idemellékelt
torvényesen letéteményezett védjegygyel van ellatva. (45) 1130
Dr. ROSA dlethalzsama valddi minéségben kaphatd o készité féraktdrdban

FRAGNER B,

gyogyszerlaraban ,a fekete sashoz“ Pragdbam, 205. sz. 1L, tovabba Brassi-
ban Kellemen Ferencz és Kugler Ede, valamint Budapesten Torok

MEGBIZASOKAT
ertekpapirok és pénznemek
bevasarlasara, eladasara,

156 3 -*

kilonosen ajanlhaté sorsjegyek convertildsa, tekintettel a
jelenlegi magas drfolyamokra, valamint ilynemu értékek

~ELOLEGEZESET “B

a legelényosebb feltételek mellett ép ugy, mint az uj osztrak
sorsjegybélyeg-torvény értelmében sziikséges lebélyegzéseit a
sorsjegyeknek jutalékmentesen elvallal

a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank dgynoksége

Brasson, Szinhaz-utcza.

vany

 Iskola Alapit

- Kolozsvari Kézponti EgyBres B A 2W8atia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca. ‘

Jozsef gyogyszerész uraknal. Az osztrdk-magyar birodalom valamennyi na-
gyobb gydgyszertdra raktdron tartja ezen balzsamot.
Ugyanitt kaphaté még:

Prdagai egyetemes hdazi-kendcs,
ezer meg ezer halairat altal elismert biztos gyogyszer mindennemii gyulada-
sok sebek és daganatok ellen. Biztos sikerrel alkalmazhato a néi mell gyu-
ladasa, tejmegrekedése és keményedésénél, a gyermek valasztasanal; a genye-
déseknél vérdaganatoknal, genyfakadasoknal és pokolvarnal ; koromdaganatnél
s az ugynevezett koromméregnél a kezen vagy labon ; keményedéseknélt
duzzadasoknal, mirigydaganatoknal, szalonnadagnal, holttetemnél stb. stb,
Minden gyuladas daganat, keményedés, duzzadas a legrovidebb id6 alatt
gyogyittatik, a hol azonban mar a genyképzGdés mar bealiott, a daganat
a legrovidebb id6 alatt fijdalom nélkil folsziva és meggyogyitva lesz.
26 és 85 kros sxelenczékben.

1.4
‘OvaSY Miutan a pragai egyetemes hazikendcs igen
= gyakran utanoztatik, mindenkit figyelmez-
tetik, hogy az eredeti utasitas szerint egyedil csak
altalam lesz el6allitva. Es pedig csak akkor valodi

nalati utasitasba (9 nyelven nyomtatva) ¢s kék lemez papirosba, mely aZ
idemellgkelt védjegygyel van ellatva, van becsomagolva.

' izhatobb szer ismeretes a nehéz-hallas meggyogyitasara,
l s a teljesen elvesaztett hallas visszaszerzésére. — Egy palaczk dra 1 frt.

ha a sarga fémdoboz, melyben foglaltatik vords hasz- §

FU"hﬁ‘Zsam. bA legkiprébaltabb és szamos kisérlet altal mint legmeg- |

Szar
Brassol
Pay

pol @ ¢
és Bolo
I

A lap &
8151iz¢
b
agy-ki
arsszerk

a kis-kii

argszerk

kozej
gazd:
meg

hany
gem,

gény
kor |
helye
4llam
lekne
anya

zet S
nyatl

a fole
ket.
kell 1
rende
tebbe
lesz.
nyel¥
félébk
lyek
lattuk
dig e
kozun
pokba
I
de mi
nyatl4
hon,
:
jobbar
siink,
E tek
azonb:
dig a
gyapj
ertékes
I
A
pank
il‘ég'OJ
BZont,
par-




